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EDITO   

L'été   se   termine,   l'occasion   de   revenir   dans   ce   numéro   sur   les   belles
rencontres   des   mois   passés.   L'occasion   aussi   de   se   projeter   vers   les
nombreux rendez­vous de la rentrée avec en point d'orgue le 14 décembre la
fête de l'espéranto qui aura lieu cette année à Lavaur.

Après Klera (Russie) début mai, après Andy (Cuba) bien sûr, qui nous fait
partager dans ce numéro quelques impressions de son volontariat, d'autres
espérantistes étrangers nous ont rendu visite  cet  été.  Manuel  et  Majra
(Vénézuéla),  prof.  Adinarayana  (Inde)   et   pour   finir   en   beauté,   Martin
Wiese (Suède) pour un concert !

Dans ce numéro, quelques souvenirs de ces repas partagés, de ces rencontres
mais aussi des voyages de certains de nos membres sans oublier quelques
brèves ou nouveautés à signaler pour ce début d'année scolaire.

Et en dernière page, bien sûr l'agenda du Kroko, et les dates à retenir pour
cette fin d'année 2014 !

A bientôt !
  

Marion

Concert de Martin Wiese à Toulouse

Komence de septembro, Martin Wiese vizitis en la Studio de la Trappe /
Vinilkosmo por miksi la novan albumon de "Martin & la talpoj". Li profitis
la venon en Tuluzo por koncerti la 6an de septembro en la Koncert­Kelo de
la Picejo Belfort. Post la koncerto, deko da personoj surloke vespermanĝis
kaj povis en internacia etoso babili en esperanto, inter ili Manuel kaj Majra
en Venezuelo (Foto).

Flo

« La   Krokodil' »   est   le   bulletin
d'information   du   Centre   Culturel
Espéranto   de   Toulouse.   Toutes   les
contributions,   en   français   comme en
espéranto,   sont   les   bienvenues.
Envoyez­nous vos articles et photos. 
Avant leur parution dans ce bulletin,
vous   pouvez   lire   et   commenter   les
articles du « Krokodil' » en ligne sur
le   Portail   de   l'Espéranto   en   Midi­
Pyrénées.
« La   Krokodil' »   est   réalisé   par   des
bénévoles   avec   le   logiciel   libre
OpenOffice.
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Volontulado en Tuluzo
La tempo rapide forflugas! Antaŭ du monatoj mi ekvolontulis por la Esperanto­Kultur­Centro en Tuluzo
kaj moviĝis en la regiono kaj eĉ iom for de ĝi!

Pri miaj spertoj mi povus multe rakonti sed certe tio povus iĝi
teda kaj enua ĉar tiuj sentoj estas personaj kaj malfacile la skriba
lingvo povas ilin montri.  Tamen, per kelkaj koncizaj  literoj mi
volas   unue   danki   vin   kiuj   gastigis   min,   kiuj   malfermis   siajn
pordojn al mi, kiuj tiel afable kaj neforgeseble zorgis pri mi en
ĉiuj miaj ne malmultaj vizitoj al diversaj lokoj.

Antaŭ   du   jaroj   aŭ   eble   iom   pli   mi   eksciis   pri   la   volontulado
okazanta ĉiujare en Tuluzo kaj jam tiam mi ekinteresiĝis pri ĝi
pro tre klaraj kialoj, unue labori por esperanto, konatiĝi kun alia
kulturo,  aliaj  samideanoj,   iom praktiki mian forgesotan francan

lingvon kaj diskonigi la lingvon zamenhofan.
Jam ekde pasinta novembro mi ekvidis la eblon volontuli en Majo­Junio 2014 kaj jam kandidatiĝinte mi
ekdubis pro laboraj kialoj sed feliĉe mi decidis resti ĝis la fino kaj ne nuligis ĝin. Nun mi certas ke tio ja
valoris la penon.
La lundo estis la tago de la radio. Kvankam mi tre malmulton faris por ĝi ĉar Marion jam tre spertas kaj
ĉion bone faras por ĝi, mi almenaŭ kontribuis elektante muzikon kaj en la monato julio ni partoprenis
alian   radiprogramon   kun   interesaj   demandoj,   kelkaj   el   ili
varmigis min sed ne ĝis kolero ;)
Dum miaj du monatoj en Tuluzo mi povis regule viziti la Eo­
kurson de Kristof, mi multe ŝatis kiam la lernantoj devis roli kaj
'aktori', estis tre amuze vidi ilin uzante Esperanton en imagataj
praktikaj situacioj.
Bedaŭrinde   en   la   lingvokafejo   mi   neniam   renkontis   alian
Esperanto­parolanton. Kiel ni scias, niajn samlingvanojn oni ne
trovas   tiel   'sen   antaŭa   anonco',   tamen,   mi   povis   ĉeesti
konversaciojn   en   la   okcitana  kaj   paroleti   la   francan   aŭ  helpi
lernantojn de  la  hispana kaj  dum tiuj  babiletoj,  mi  ĉiam celis
nature kaj ne altrude montri esperanton ankaŭ.
Mi multe ŝatis mian restadon en Tarno, partopreni la projekciadon de la filmo Esperanto, la manĝoklaĉon
en Belkastelo, la ekskurson al Col de la Core ĉe la Pireneoj, la babilmanĝon ĉe Mari­Do, miajn bonajn
tagojn   en   Foix   dank'al   Alain,   la   neforgeseblan   Mireille   el   Bajono   kaj   siaj   lernantoj.   Mi   ŝategis   la
semajnfinan staĝon en Arrout, la staĝeton pri Esperanta Vikipedio, miajn tagojn en Saint­Palais kaj Pau

(dankon  Marie  Savari,   estis  vere  agrable   resti   ĉe  vi!),   en
Tarbes  kaj  Banjero  de  Bigoro,  bicikli  kaj  uzi  unuafoje   la
neologismon "live", la afableco de Frambo kaj Ĝilberto. Mi
timas forgesi iun, sed ili estas multaj, kaj kompreneble miaj
grandaj dankoj al Rikardo kaj Ĵanet' Cash kiuj dum preskaŭ
du semajnoj eltenis min kaj al Anie kaj Daniel kiuj afable
pruntedonis  al  mi  sian  loĝejon por  monato  kaj  duono kaj
ankaŭ gastigis min en Belkastelo. Mi ankaŭ devas danki al
Sylvie kiu akompanis min en kelkaj  tagmanĝoj en Tuluzo
kaj   kiu   gastigis   min   ĉe   si   en  Saint­Jean,   dankon!  Mi   ne
povus fini ĉi parton sen mencii la bonegan gastigon de Kiki
(Christine),   ĉe   ŝi  mi   agrable  pasigis  mian   tempon  kaj  mi
manĝis preskaŭ ŝian tutan rezervon da ĉokolado!!!

Se mi devus substreki iujn aranĝojn el mia persona mi nepre elektus tri: la lingvoforumon okazinta en la
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Kapitol­placo de la urbo rozkolora, la foiron kiun mi ĉeestis en Graulhet kaj la prelego pri la pro­best­
rajta movado hispana en la kvartaldomo de Rangueil . En ĉiuj sencoj mi taksas ilin bonegaj eventoj por
renkonti homojn kiuj povas esti interesataj pri lingvoj ĝenerale kaj informi pri esperanto. Krome, oni
ankaŭ iom lernas kaj kontaktas aliajn asociojn.
Ĝenerale mi nur povas bone paroli pri mia voluntulado, mi pensas ke malglataĵoj ne estis. La urbo estas
bela, ĉarma, oni spiras hispanecan etoson, homoj estas afablaj, Kristof kaj Marion ĉiam estis pretaj helpi,
miaj eternaj dankoj al vi ĉiuj, mi certe renkontos vin denove, bedaŭrinde ne plu kiel volontulo sed volonte
jes, volonte mi revizitos iam la regionon, espereble por la Zamenhof­tago, ni vidu ;)

Amike Andy!
Vi ĉiuj estas bonvenaj en Madrido. Ĝis tuj en Esperantuj'!

Andy

Au Forom des langues de Toulouse
Trois   témoignages   de   membres   venus   tenir   le   stand
d'information sur l'espéranto au "Forom des Langues" le
18 mai dernier.

Le Centre  Culturel  Espéranto  était  présent  dimanche au
forum des   langues  de  Toulouse,  organisé  chaque année
place   du   capitole.   Curieux,   enthousiastes   et   sceptiques
sont   venus   discuter   avec   nous,   et   si   les   échanges   ont
parfois   été   vifs,   ils   ont   toujours   été   conviviaux.   Nous
avons  pu   faire  découvrir   la  lingvo   internacia  à   tous   et
toutes,   et   en   démontrer   l'aspect   pratique,   équitable   et
ludique.   Certains   se   sont   inscrit   au   cour   express   pour
découvrir la langue plus détail, d'autres sont repartis avec
simplement une meilleur idée de la langue de Zamenhof.

Quoiqu'il en soit, ce fut un succès, et nous espérons vraiment vous voir à la prochaine édition du forum
des langues.

Luc

Christophe, Marion, Andy, Luc et Sylvie étaient aussi présents. Nous avons accueilli des personnes de
divers  horizons  et  de   tous   âges.  Beaucoup  de  préjugés   sur   la   langue   étaient   à  démentir  mais   aussi
beaucoup de curiosité de la part de ces derniers. C'était un réel plaisir d'informer le public et d'oeuvrer
pour l'espéranto! 

Céline

Le Forom des Langues  2014 accueillait  pour   la  vingt­et­
unième année consécutive de très nombreuses associations
(près  de  120)  venues  présenter   leur   langue/culture.  Bien
sûr,   le   Centre   Culturel   Espéranto   ne   rate   jamais
l'événement. La nouveauté de cette année sur notre stand a
été la présentation de courtes initiations presque toutes les
demi­heures.   Comme   toujours,   l'expérience   montre   que
l'espéranto   sait   gagner   la   sympathie   du   public   quand   il
découvre ce qui se cache derrière les clichés. Une journée
très instructive pour tous, devant comme derrière le stand !

Christophe
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Unu monaton piede tra Skotlando
Marc rakontas al ni sian feriadon en Skotlando, kie pli ol tri semajnojn li marŝis tra mirindaj pejzaĝoj kaj havis 
belajn renkontojn.

Unu   monato   da   pilgrimado   en   Skotlando   estas
neforgesebla por la korpo kaj la menso.

Post du tagoj da veturado de Tuluzo mi alvenis en
Edinburgo sub la suno. Mi promenis en la urbo foje
gustumante bierojn. La duan vesperon mi renkontas
Sara,   Francisco   kaj   Ed   en   la   kafejo  “The   Royal
Oak”  por   paroli   pri   lingvoj   kaj   la   venonta
esperanto­kongreso en "Pitlockry".

Mia   dua   etapo   estas   Stirlingo,   grava   urbo   kie
Wallace  kaj   lia   trupo donis  bonan draŝadon al   la
angloj.  Mi vizitis la faman kastelon kiu estos mia
nura   vizito   pri   kastelo.   Mi   preferas   promeni,
bierumi kaj viskiumi.

Mi transiras la  “Trossachs” parkon tra Aberfoyle,  “BenVenue” monto kaj  “Loch Katrine” por alveni ĉe  “Loch
Lomond”  (jes! La drinkaĵo de kapitano Haddock, la amiko de Tinĉjo). La vetero kaj mia aĉa nivelo en la angla
lingvo metas mian spiritstaton ĉe la nivelon de la ŝtrumpetoj. Bonŝance la renkonto de Mimo, Chetam kaj Yoko de
la cirko “Pacotille” reĝojigas min. Kiel ankaŭ John kiu veturigis min sub pluvo kvankam mi ne estis petveturanta.
Kia akĉento!

La insuloj vokas min (aŭ la vetero forpelas min) do mi enŝipiĝas en “Kennacraig” por iri sur la insulon “Islay”.
Lorna kaj Karl en junulara gastejo de “Port Charlotte” tre afable bonvenigas min kvankam la trian nokton kiam mi
kaj grupo da tuluzanoj brue revenis el kafejo ili iĝis de koleraj humoroj. Mi malfacile vekiĝis la venontan matenon
kaj  maltrafis   la   ekiron  de  Mick  kaj  Andy,   kun  kiuj  mi   iris   ĉe  observejon  de  birdoj   kaj   vizitis   la   distilejon
“Bruichladdich”.

De unu insulo al alia admiru la pejzaĝon. Vi ne havos certe la guston de la viskio de Julia kaj Gordon sur la lipoj
sed vi estas en seka loko. La lasta insulo estis Lewis and Harris. Estas tie, ke la ideo veturi bicikle alvenis mian
kapon. Anstataŭ galera petveturado. Yvor, de la grupo kiu venis por kuri duonmaratonon, invitis min por drinki kaj
danci skotan dancon. Ili bone kuras sed ankaŭ bone drinkas. Agrabla vespero.

La lasta mirindaĵo estas “The Wester Ross”. Kiam petveturado bone funkcias oni ĝojas, kiam oni staras 3 horojn en
la   sama   loko…   oni   grumblas.   La   fino   alproksimiĝas,   kaj   mi   rapidigis   la   veturadon.   Inverness,   Edinburgo,
Glasgovo,   la   flughaveno  de  “Prestwick”,   problemo de   eksvalida   legitimilo,   reiro  en  Glagovon,   konsulejo  en
Edinburgo kaj reveno buse en Francion.

Mi aŭdis pri la regiono nomata "Pays de Caux" en Francio kie la malbona vetero ŝajnas influi la humoron de la
homoj. Tio ne veras por la skotoj kaj Skotlando. Feliĉe por mi!

El la libroservo / Nous vous recommendons :
L’Association Universelle d’Espéranto (UEA) édite une série de brochures en espéranto intitulée
“Esperanto­Dokumentoj”.   Certaines   d’entre   elles   existent   aussi   en   traduction,  principalement   en
anglais   et   en   français.   Le   numéro   40   s’intitule  “Esperanto   kaj   lingva   diverseco”  (Espéranto   et
diversité linguistique). Il s’agit d’un entretien accordé le 16 décembre 2004 par le professeur Claude
Hagège à François Lo Jacomo, auteur d’une thèse préparée sous la direction du professeur André
Martinet et défendue avec succès le 9 juin 1981 à La Sorbonne sous le titre “Liberté ou autorité dans
l’évolution de l’espéranto”. Rassuré par le fait que l’espéranto est un facteur de diversité linguistique,
Claude Hagège a dit, à la fin de l’entretien : “Je n’ai pas d’objection à une revendication en faveur de
l’espéranto comme épreuve du bac“. Brochure disponible dans notre librairie pour 2€70
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Un mois de pérégrination en Ecosse
Marc nous raconte ses vacances en Écosse, où il a passé plus de trois semaines à traverser des paysages
merveilleux et à faire de belles rencontres.

Après   2   jours   de   voyage   depuis   Toulouse
j'arrive à Edimbourg sous le soleil. Je promène
dans   la   ville   pendant   1   jour   et   demi   (et   en
buvant quelques­uns ici appelé “Pinte”). 

Le  2ème soir   je   rencontre  Sara,  Francisco  et
Ed,   3   espérantistes   pour   une   soirée   qui
commencera au Royal Oak, poursuivie au resto
et terminée au Carlton Hill pour le Beltane Fire
Festival   qui   célèbre   l'arrivée   du   printemps.
Comme   souvent   entre   espérantistes   nous
parlons   de   langues   et   aussi   du   congrès
espéranto début juin à Pitlockry.

Ma  2ème   étape   est   Stirling,   ville   importante
dans l'histoire de l'Ecosse car c'est  là que les
anglais  ont pris une raclée par Wallace et  ses  troupes.  Je visite  là mon unique château.  Oui! Je sais
l'écosse, les châteaux... C'est vrai. Mais il y a aussi la bière et le whisky et de belles balades.

Après Aberfoyle, le Ben Venue et la traversée du Loch Katrine j'arrive sur le Loch Lomond (Ouais, la
bibine du capitaine Haddock). La météo et mon niveau d'anglais me foutent le moral dans les chaussettes
(trempes). Heureusement la rencontre ici de Mimo, Chetan et Yoko (cirque Pacotille) me redonne du jus.
Comme John qui me prendra en stop à 2 reprises sous la pluie alors que je ne tendais pas le doigt. Dur
l'accent du terroir !

Les îles semblent m'appeler (ou la météo me pousse). Je prend donc le ferry à Kennacraig pour Islay.
Accueil trés sympa à l'auberge de jeunesse de Port Charlotte. Lorna et Karl sont trés sympathique bien
que la troisième nuit quand je rentre du bar avec un groupe de toulousains, ils vont un peu s'énerver. Nous
ressemblions probablement à un groupe d'espagnols que je rencontre parfois dans les refuges, bruyant. La
levée des corps sera rude le lendemain et je manquerai le départ de Andy et Mick que j`ai accompagné
une journée sur un site d'observation d'oiseaux près du “Loch Gruinart et la visite de la distillerie de
“Bruichladdich.

Passant d'une île à l'autre je vous laisse admirer les paysages. Vous n'aurez certes pas la saveur du whisky
de Julia et Gordon sur les lèvres mais vous serez au sec.

La dernière île sera Lewis and Harris. C'est là que l'idée du voyage à vélo... Plutôt que de galérer en stop.
Yvor faisant partie d'un groupe venu pour courir un semi­marathon m'invitera avec eux dans un foyer
pour boire quelques bières et danser “scottish”. Ça court mais ça boit. Sympa.

Mon dernier spot sera le Wester Ross, un bout de côte montagneuse magnifique. Les gens qui te prennent
en stop sont sympa, ont souvent envie d'échanger mais quand tu restes planté 3 heures, c'est rude.

La fin  s'approchant,   les  choses  vont  s'accélérer.   Inverness,  Edimbourg,  Glasgow, aéroport  Prestwick,
problème de carte d'identité, retour Glasgow puis consulat d'Edimbourg...et retour en France par bus.

J'ai entendu parler des gens du pays de Caux en normandie où la météo semble avoir déteint sur eux.
J'avoue là que ce n'est pas du tout le cas de l'Ecosse avec les écossais. 

Heureusement pour moi !

Marc
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Maja manĝoklaĉo
La 5­an de majo okazis en Tuluzo la monata tradicia "manĝo­klaĉo" kun 2 specialaj gastoj...

Ĉi  tiu  manĝoklaĉo estis   speciala   ĉar  ni  povis  prezenti  nian
ĉijaran   volontulon,   la   kuba   esperantisto   Andy   Hernández
Martínez, kaj la viziton de Klera, juna rusino kiu estis en la
regiono   dum   unu   monato   pli   malpli.   La   manĝoklaĉon
partoprenis 17 esperantistoj kiuj en la korto de la Cash­familio
manĝis, trinkis kaj babilis esperante. Venonta manĝoklaĉo jam
estas  planata por   la  unua semajno de  junio.  Se vi   loĝas  en
Tuluzo, en la ĉirkaŭo aŭ vizitas la regionon, ne hezitu kontakti
nin kaj renkonti lokajn esperantistojn.

Foto : Kelkaj el la ĉeestintoj de la pasinta manĝo­klaĉo.

Andy

Internacia somera manĝoklaĉo
Impressions de Liliane, Myriam et Rikardo sur le manĝo­klaĉo très international qui a eu lieu le 22
juillet à Toulouse

Pasintan mardon, Liliane kaj Myriam – lernantinoj el la grupo de St Orens ­, partoprenis je manĝo­klaĉo
ĉe la familio CASH en Tuluzo (Suzanne, la filino kaj ŝiaj gepatroj). Myriam parolis malofte ĉar mankas al
ŝi   multe   da   vortoj,   tamen   ŝi   aŭskultis   atente…   ĉar   estis   eksterlandanoj   do   tre   interese.   Ĉeestis   du
gevenezuelanoj,  unu hinda pentristo,  unu hispana pentristo  kaj   filatelisto  (Rafael),  kaj   juna  kuracisto
(Alain),  kiu   loĝas  en  St  Orens,   same kiel  ni.  Kaj  ankaŭ partoprenis  Marko.  Ĉiuj  parolis   tre   rapide,
kelkafoje mallaŭte, la kompreno estis malfacila por ni. La etoso estis bonega; ni estis tre feliĉaj. Estas la
unufoje ke Myriam partoprenis en esperantista aranĝo; kore, ni esperas aliajn okazojn.

Liliane kaj Miriam

La   22­an   de   Julio   okazis   ĉe   geCashoj   Internacia   Manĝoklaĉo,   honore   al   nia   hinda   gasto,   prof.
Adinarayana.   Ĉeestis   ankaŭ   Manuel   kaj   Mayra   Ortega   el   Venezuelo,   Rafael   el   Hispanio,   Liliane
Rousseau kun lernantino Myriam el Saint­Orens, niaj fervoraj (kaj voremaj) anoj Marc kaj Alain, kaj
evidente,   Jeannette   kaj  Rikardo.  La  vetero   favoris   nin,   ĉar   ni   povis  pasigi   agrablan  vesperon  en   la
ĝardeno. La lasta gasto foriris nur noktomeze!

Rikardo

Esperanto Magazino, la reprise
Le 15 septembre,  nous repartons sur une nouvelle saison d'Esperanto­Magazino, une quarantaine d'émissions
diffusée sur Canal Sud tous les lundi soir de 20h à 21h et téléchargeables sur le site esperanto­midipyrenees.org

Nous reprendrons la formule testée l'an dernier, non plus des émissions en direct du studio, mais des émissions
préparées et montées à l'avance par Marion. Cette année, nous proposerons toujours de la musique en espéranto
mais aussi des nouvelles rubriques et des rendez­vous réguliers à retenir, avec notamment une interview ou un
reportage   à  20h30,   une   chronique   en   espéranto   sur  des   associations  ou  des  projets   toulousains   à  20h40   (en
partenariat avec Muzaiko), l'agenda de l'espéranto dans la région à 20h50

Plus d'infos : Marion au 06 87 64 75 84
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Nouveauté dans ce numéro, un article en occitan !

Dimenjada a L'Arboç
La dimenjada passada, èrem 4 esperantistas de la region a participar al « rencontre internationalista » tradicional
que   ongan   coincidissiá   amb   l'« Iberia   Renkontiĝo »,   le   rencontre   iberic   organizat   alternativament   de   las
associacions de joves esperantistas portugueses, espanhòls o catalans.

Les   rencontres   catalans  d'esperanto   sabon  combinar  a   l'encòp   la  convivialitat,   la   fèsta  e  un  programa   ric  de
conferéncias  de  naut  nivèl   e  de  talhièrs  variats.  Le  de   l'Arbòç,  per   ieu,  qu'èra   la  ueitena dejà !  L'ocasion de
descubrir una vila novèla, una region novèla, de tornar véser las coneissenças e les amics…

E aqueste còp, èra l'escasença tanbens de descubrir un lòc dels que ne calriá pertot, dins
cada  vilatge,  dins  cada barri,  l'atenèu arbocenc,  espaci  de  convergéncia  de  luchas,
d'escambis,   d'informacions,   d'activitats   culturalas...   Aquelis   atenèus,   populars,
autogerits, non mercantilistas, recampon sovent en Catalonha, en Espanha, personas e
collectius   qu'òbran   a   la   conscientizacion   politica,   a   la   transformacion   sociala,   a
l'emancipacion   individuala   e   collectiva.   D'aquela   passa,   entre   la   crisi,   la   politica
liberala   dels   govèrnaments,   las   talhas   dins   les   servicis   socials   e   le   referendum
d'autodeterminacion previst en novembre, le projècte de lei contra l'avòrtament... son
pas las luchas que mancan...

A l'atenèu avián previst tanbens un cors d'esperanto per debutants, e èron una brava
quinzena de catalans a començar lor aprendissatge a l'ocasion del rencontre. Amai s'i es fait un talhièr d'escambis
sus las collaboracions possiblas entre la wikipèdia en catalan e la en esperanto. 

En defòra dels discussions amb les actius de l'atenèu, del programa dels tres jorns
e en un jorn e mièg solament, qu'ai aprofitat :

­ d'un talhèr de danças tradicionalas del mond,

­ d'una presentacion del folclòre local e de la dança de l'ase de l'Arbòç,

­ d'une visita de la vilòta per un professional, traduita en esperanto,

­ d'una presentacion del musèu d'esperanto de Subirats, autra vila del Penedés,

­ d'un cors sul ròtle des sufixes verbals ­ig­ et ­iĝ­ en esperanto. Ara, tot es clar
coma l'aiga de la font !

­ de duas conferéncias fòrt interessantas, una sus la justícia lingüistica del punt de
vist   de   sa   mesura,   de   son   evaluacion   possibla   per   estat   o   region   del   mond,
projècte   que   pòrtan   unis   cercaires   e   lingüistas   dins   le   quadre   de   l'UEA
(l'associacion mondiala d'esperanto) e l'autra del punt de vist de l'ensenhament de
las lengas, de qué soscar !

­ e de dus concèrts amb divendres les  Llunatics,  grop local punk­trad­festiu  e
dissabte  amb   Joan   Catala,   en   acostica,   le   cantaire   de  No   em   toques,   un
esperantista plan conescut que canta en catalan, e enfins amb le nòstre Jomo que
totjorn ne torni escotar amb plaser le repertòri multilingüe. 

Encara un còp, l'esperanto es estat le mieu tunèl de Puègmorens cap a al cultura catalana e sul camin per tornar,
passat un pont, me som dita qu'aquel articlòt, l'anavi escriure en occitan !

Se ne volètz saber mai, escotatz las emissions d'Esperanto Magazino que venon, le diluns de 8 a 9 del ser sus Canal
Sud. Que som a montar un petit reportatge sul rencontre e sus l'atenèu. 

Fins aviat !

Marion
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L'agenda du Kroko'

Retrouvez l'agenda mis à jour sur notre site : esperanto.toulouse.free.fr
Sauf indication contraire, pour toute demande de renseignement concernant
l'agenda, merci de prendre contact avec Christophe au 06.31.80.40.07 ou
05.81.34.72.37, ou bien en écrivant à esperanto.toulouse@free.fr

SEPTEMBRE – SEPTEMBRO 2014

Mercredi 17 sept. :  Début d'un cours à Lavaur
Horaire : 20h30
Lieu : salle du Pigné
Cours pour débutants ­ Plus d'infos et inscriptions : 
Michel 06 87 08 67 70 ou Daniel 05 63 58 71 67 

Samedi 20 sept. : Journée Portes Ouvertes
Horaire : 14h à 18h30
Lieu : Maison de Quartier Rangueil, 19, rue Claude Forbin

Samedi 20 sept. : Forum des langues de Najac
Horaire : Toute la journée
Lieu : Sous les couverts
Stand de présentation de l'espéranto

Dimanche 21 sept. : Foire Bio­Synergie à Montauban
Horaire : Toute la journée
Lieu : Site Eurythmie  

Lundi 22 sept. : Apéro d'ouverture de la bibliothèque
Horaire : 18h à 19h30
Lieu : Maison de quartier Rangueil, 19 rue Claude Forbin

Mardi 23 sept. : Conversation en espéranto
Horaire : 19h30
Lieu : au café Le Cactus, 13, boulevard Lascrosses.
Dans le cadre du café des langues de l'association Bilingue

Mercredi 24 sept.  : Atelier découverte de l'espéranto
Horaire : 18h30
Lieu : à L'ENSEEIHT, 2, rue Charles Camichel

Dimanche 28 sept. : Journée européenne des langues
Horaire : Toute l'apres­midi
Lieu : Place Arnaud Bernard

OCTOBRE ­ OKTOBRO 2014

Mercredi 01 oct. :  Début du cours B1 à Toulouse
Horaire : 20h30 
Lieu : à l'ENSEEIHT
Plus d'infos : Christophe 06 87 64 75 84

Vendredi 3 oct. : Repas­Tchatche / Manĝo­klaĉo
Horaire : 20h
Lieu : Maison de quartier Rangueil, 19 rue Claude Forbin

Samedi 4 oct. : Forum des associations
Horaire : 10h à 17h
Lieu : Maison de quartier Rangueil, 19 rue Claude Forbin

Samedi 4 oct. : Portes ouvertes de la librairie
Horaire : 14h à 16h
Lieu : Maison des Associations Niel – Bureau 6

Vendredi 10 oct.  : Réunion trimestrielle des 
associations et actifs de Midi­Pyrénées
Horaire : 20h à 22h (pendant et après le repas)
Lieu : Gîte la Maraude, Arrout, Ariège

Samedi 11 et dim. 12 oct. : Stage Weekend
Horaire : 19h30
Lieu : Gîte la Maraude ; Arrout, Ariège

Mardi 14 et 28 oct. : Conversation en espéranto
Horaire : 19h30
Lieu : au café Le Cactus, 13, boulevard Lascrosses.

NOVEMBRE ­ NOVEMBRO 2014

Mardi 11 et 25 nov. : Conversation en espéranto
Horaire : 19h30 au Cactus

Sam. 15 nov. : Forum de la solidarité internationale
Horaire : de 10h à 19h
Lieu : place du Capitole

Lundi 17 nov. : Projets de solidarité espérantistes en 
Afrique ­ Exposition­présentation
Horaire : de 16h30 à 19h30
Lieu : Maison de quartier Rangueil, 19 rue Claude Forbin
Dans le cadre de la semaine de la Solidarité Internationale

DECEMBRE ­ DECEMBRO 2014

Dimanche 14 décembre : Fête de l'Espéranto
Horaire : Toute la journée (possibilité d'arriver la veille et 
d'être hébergé chez des espérantistes)
Lieu : Chai des Clauzades, Lavaur, Tarn

8


	Au Forom des langues de Toulouse
	Unu monaton piede tra Skotlando
	Un mois de pérégrination en Ecosse
	Maja manĝoklaĉo
	Esperanto Magazino, la reprise

